Rada

Eurépskej unie

V Bruseli 29. novembra 2022
(OR. en)

15427/22

AGRILEG 189
VETER 84
PHYTOSAN 58
DENLEG 89
DELACT 218

SPRIEVODNA POZNAMKA

Od:

Datum dorucéenia:

Martine DEPREZOVA, riaditelka, v zastupeni generalnej tajomnicky
Eurdpskej komisie

23. novembra 2022

Komu: Thérése BLANCHETOVA, generalna tajomnitka Rady Eurépskej tnie
C. dok. Kom.: C(2022) 8349 final
Predmet: DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../... z 23. 11. 2022

ktorym sa opravuju urcité jazykové znenia prilohy Il k delegovanému
nariadeniu (EU) 2019/2122, ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokial ide o urgité kategérie zvierat
a tovaru oslobodené od uradnych kontrol na hrani¢nych kontrolnych
staniciach, Specifické kontroly osobnej batoZiny cestujucich a malych
zasielok tovaru, ktory nie je ur€eny na uvedenie na trh, poslanych
fyzickym osobam

Delegaciam v prilohe zasielame dokument C(2022) 8349 final.
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C(2022) 8349 final
DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...

z23.11. 2022

ktorym sa opravuji urcité jazykové znenia prilohy III k delegovanému nariadeniu (EU)
2019/2122, ktorym sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625,
pokial’ ide o urcité kategorie zvierat a tovaru oslobodené od iradnych kontrol na
hrani¢nych kontrolnych staniciach, Specifické kontroly osobnej batoziny cestujicich
a malych zasielok tovaru, ktory nie je urceny na uvedenie na trh, poslanych fyzickym
osobam

(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Finske a holandské znenie delegovaného nariadenia (EU) 2019/2122 obsahuje chybu.
S ciefom zosuladit’ tieto jazykové znenia s ostatnymi jazykovymi zneniami treba prijat
delegované nariadenie, ktorym sa delegované nariadenie (EU) 2019/2122 opravi.

2. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Tymto delegovanym nariadenim sa opravuje prekladova chyba vo finskom a v holandskom
zneni.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z23.11. 2022

ktorym sa opravuju uréité jazykové znenia prilohy III k delegovanému nariadeniu (EU)
2019/2122, ktorym sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625,
pokial’ ide o urcité kategorie zvierat a tovaru oslobodené od uradnych kontrol na
hrani¢nych kontrolnych staniciach, Specifické kontroly osobnej batoZiny cestujtcich
a malych zasielok tovaru, ktory nie je urceny na uvedenie na trh, poslanych fyzickym
osobam

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017
o uradnych kontrolach a inych tradnych cinnostiach vykondvanych na zabezpecenie
uplatiiovania potravinového a krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré
zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES)
¢. 1069/2009, (ES) &. 1107/2009, (EU) ¢&. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429
a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) &. 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smernic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady
89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES
arozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o turadnych kontrolach)!, anajmi na jeho
¢lanok 48 pism. d) a e), ¢lanok 53 ods. 1 pism. d) bod ii) a ¢lanok 77 ods. 1 pism. k),

ked’ze:

(1)  Finske a holandské znenie prilohy III k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
2019/21222 obsahuje chybu v tvodnej vete bodov 2 a 3, ktord meni vyznam
ustanoventi.

(2) Finske a holandské znenie delegovaného nariadenia (EU) 2019/2122 by sa preto malo
zodpovedajucim spdsobom opravit. Ostatnych jazykovych zneni sa tato oprava
netyka,

! U.v.EUL95,7.4.2017,s. 1.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/2122 z 10. oktdbra 2019, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokial ide o uréité kategérie zvierat a tovaru
oslobodené od tradnych kontrol na hrani¢énych kontrolnych staniciach, $pecifické kontroly osobnej
batoziny cestujliicich a malych zasielok tovaru, ktory nie je ureny na uvedenie na trh, poslanych
fyzickym osobam, aktorym sa meni nariadenie Komisie (EU) & 142/2011 (U.v.EUL 321,
12.12.2019, s. 45).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

(netyka sa slovenského znenia)

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida ucinnost’ dvadsiatym diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 23. 11. 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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